My Fire Tool

Konvektions-Heizgerat »Connect«
Bedienungs- und Montageanleitung

Dieses Produkt ist nur flr gut isolierte Raume
oder fur den gelegentlichen Gebrauch geeignet.



Liebe Kundin, lieber Kunde!

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses Qualitatsproduktes. Dieses Produkt entspricht
europaischen und nationalen Anforderungen. Um diese Anforderungen zu erhalten und
die Konformitat zu gewabhrleisten, bitten wir Sie, sich an diese Anweisung zu halten. Sie
beinhaltet wichtige Informationen bzgl. der Bedienung und Montage dieses Produktes.
Bitte bewahren Sie diese Anweisung zur spéateren Verwendung auf.

resultierende Folgeschaden wird keine Haftung Gbernommen. Auch flr Sach-
oder Personenschéden durch nicht ordnungsgemaBe Bedienung unter
Nichtberticksichtigung der Sicherheitshinweise wird keine Haftung
Ubernommen. Bitte nehmen Sie selbst aus Sicherheitsgriinden keine
Veranderungen an dem Produkt vor.

f Fir Schaden, die durch unsachgemaBe Bedienung entstehen sowie daraus

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme zuerst alle Sicherheitshinweise und Anweisungen aufmerksam
durch. Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise kénnen schwere Verletzungen
verursachen. Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen flr die Zukunft auf und Ubergeben Sie sie auch an einen mdglichen Nachbesitzer.

Verwenden Sie das Produkt gemaB den in der Bedienungs- und Montageanleitung aufgefiihrten
Anweisungen. Nicht empfohlene Arten und Weisen der Verwendung kdnnen ein Feuer, einen Kurzschluss
und Personenschaden verursachen.

¢ Nach Entfernung der Verpackung stellen Sie sicher, dass das Heizgerat intakt ist.
Verwenden Sie das Produkt im Zweifelsfall nicht.

° UberprUfen Sie vor dem Betrieb, ob das oOrtliche Stromnetz mit der auf dem Etikett
angegebenen elektrischen Leistung des Produktes Gbereinstimmt.

e Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung der Steckdose, an die das Heizgerat
angeschlossen ist, dem Typenschild auf dem Heizgerat entspricht und dass die
Steckdose geerdet ist.

e Vermeiden Sie die Verwendung eines Verlangerungskabels, da dies zu Uberhitzung
und Brandgefahr fihren kann.

e SchlieBen Sie andere Produkte nicht an die gleiche Steckdose wie das Heizgerat an.

¢ Halten Sie das Netzkabel vom Heizkoérper fern.

e Wenn das Produkt nicht in Betrieb ist, ziehen Sie bitte den Stecker aus der
Steckdose.

¢ Vor der Reinigung oder Wartung des Produktes muss der Stecker aus der
Steckdose gezogen werden.

e Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn Sie das Heizgerat bewegen. Lassen Sie
das Produkt nach Gebrauch ausreichend abkiihlen, bevor Sie es anfassen.

e Ziehen Sie den Stecker nicht durch Ziehen am Netzkabel ab.

e Das Heizgerat darf nicht unmittelbar unter einer Steckdose platziert werden.

e Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren Oberflachen und
Feuerquellen auf.

e WARNUNG: Um eine Uberhitzung zu vermeiden, darf das Heizgerat nicht abgedeckt
werden.

e Decken Sie das Heizgerat niemals wéhrend des Betriebs ab. Es besteht
Brandgefahr, wenn das Heizgerat abgedeckt wird.



Verdecken oder versperren Sie keine der Warmeaustrittsgitter oder die
Lufteinlassoffnungen des Heizgerétes.

Achten Sie immer darauf, dass sich das Heizgerat nicht in der Nahe von Vorhangen
oder Mdbeln befindet, da dies eine Brandgefahr darstellen kann.

Stellen Sie das Heizgerat nicht auf Teppichen mit langem Flor.

Achten Sie immer darauf, dass das Heizgeréat auf einer festen, ebenen Flache steht.
Stellen Sie das Heizgerat nicht auf bewegliche Gegenstande oder instabile
Oberflachen.

Flhren Sie keine Gegenstande durch den Warmeauslass oder die Lufteinlassgitter
des Heizgeréates.

Stellen Sie dieses Heizgerat nicht in der Nahe von brennbaren Materialien,
Oberflachen oder Substanzen auf, da Brandgefahr besteht.

Der zu beheizende Raum sollte keine leicht entzliindlichen Stoffe (z. B. Benzin,
Lésungsmittel, Sprihkanister usw.) oder andere leicht entziindliche Stoffe (z. B.
Holz oder Papier) enthalten.

Halten Sie solche Materialien von dem Heizgerat fern. Brandgefahr!!!

Verwenden Sie dieses Heizgerat nicht in der unmittelbaren Umgebung einer
Badewanne, einer Dusche oder eines Schwimmbeckens. Stellen Sie das

Heizgerat niemals so auf, dass es in die Badewanne oder einen anderen
Wasserbehalter fallen kann.

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, verwenden Sie das Produkt niemals
mit nassen Handen oder wenn sich Wassser am Netzkabel befindet.

Das Produkt ist fir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie es nicht im Freien!
Das Produkt darf nicht verandert werden.

Wenn das Produkt beschadigt ist, verwenden Sie es nicht mehr.

Betreiben Sie das Heizgerét nicht mit einem beschadigten Kabel oder Stecker oder
nach einer Fehlfunktion, wenn das Heizgerat heruntergefallen ist oder es in
irgendeiner anderen Weise beschadigt wurde.

Ist das Netzkabel beschadigt, muss es umgehend durch den Hersteller, dessen
Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eine
Gefahrdung zu vermeiden.

Besondere Vorsicht ist geboten, wenn das Heizgerat in Bereichen verwendet wird,
in denen sich Kinder oder Personen mit kérperlichen oder geistigen
Einschrankungen aufhalten.

Dieses Produkt darf nicht von Personen (inkl. Kindern) mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden. Es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder wurden
bezlglich des sicheren Gebrauchs des Produktes unterwiesen und haben die
daraus resultierenden Gefahren verstanden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Produkt spielen.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht mit automatischen Programmiergeraten,
Zeitschaltern oder @hnlichen Produkten.

Verwenden Sie das Heizgerat nur fir den genannten Zweck, namlich als Heizkorper
fir den Hausgebrauch. Verwenden Sie es nicht flr andere Zwecke, da die
unsachgemaBe Verwendung gefahrlich werden kann.



Lieferumfang

Nehmen Sie alle Teile vorsichtig aus der Verpackung. Breiten Sie diese Ubersichtlich auf einem weichen
Untergrund aus, sodass Sie den gesamten Lieferumfang gut erkennen kdnnen. Die folgenden Teile sind
enthalten:
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Teil Beschreibung Menge
A Konvektions-Heizgerat 1
B Fernbedienung 1
C StandfiBe 2
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. Das Produkt kann sowohl hingestellt als auch an die Wand montiert werden.

Méchten Sie das Produkt hinstellen, befestigen Sie die StandfiiBe gemaB Abschnitt A).

Md&chten Sie das Produkt an der Wand montieren, folgen Sie bitte den Montageschritten 1 bis 4 unter
Abschnitt B).

Achten Sie auf ausreichenden Abstand zwischen dem Produkt und anderen Objekten.

Platzieren Sie keine Gegenstéande unter Steckdosen!

Das Produkt hat die Schutzart IP24.

Vermeiden Sie, dass das Produkt mit Wasser in Bertihrung kommt.
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Bedienung

Stellen Sie das Produkt auf eine ebene, stabile Oberflache.
Schalten Sie den Thermostatknopf aus.
Stecken Sie den Netzstecker des Produktes in eine geeignete Steckdose.
Durch Drehen des Thermostatgriffs im oder gegen den Uhrzeigersinn stellen Sie die gewlinschte Temperetaur ein.
Stellen Sie flr eine schnelle Erwdrmung des Raums den Thermostatgriff auf die maximale Stufe. Sobald die
gewlinschte Temperatur erreicht ist, drehen Sie den Thermostatgriff gegen den Uhrzeigersinn, bis Sie ein Klicken
horen. Die Heizelemente schalten sich aus. Die Kontrollleuchte ist ebenfalls aus.
e Das Produkt schaltet sich automatisch ein, wenn die Temperatur sinkt und schaltet sich automatisch aus,

wenn die Temperatur steigt.
e Wenn das Produkt langere Zeit nicht benutzt wird, schalten Sie das Produkt aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Bedienfeld und Fernbedienung

Die am Produkt befindlichen Touchscreen-Tasten entsprechen den folgenden Fernbedienungsfunktionen:

1 Bildschirm 1 3
2 Temperatur !
3 Modus 2 —§ (Ly—a
4 Timer ;i -
5 Start
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Temperatur

Driicken Sie die Taste, um die gewlinschte Temperatur von 15° C bis 35° C auszuwahlen.

Modus
Druicken Sie ,,Modus*®, um die Leistung bei niedrigen oder hohen Temperaturen zu regeln.

Timer
Die Timer-Funktion kann so eingestellt werden, dass das Produkt zum gewiinschten Zeitpunkt gestartet oder
gestoppt wird. Das Zeitinverall betragt zwischen 1 bis 24 Stunden.

Start
Um das Produkt einzuschalten, driicken Sie auf Power. Der obere Teil des Displays zeigt die Temperatur an.

Betriebsgerausche
Das Produkt gibt bei jeder Betriebseinstellung einen Piepton aus.

Verbindung tiber WiFi

1. Scannen Sie mit lhrem Telefon den folgenden QR-Code oder suchen Sie in Ihrem App-Store nach
»TuyaSmart“.

2. Wahlen Sie Ihr Land, geben Sie Ihre Handynummer/E-Mail-Adresse ein und tippen Sie auf
»Verifizierungscode abrufen”, um eine E-Mail mit dem Verifizierungscode zu erhalten.

3. Geben Sie den Verifizierungscode in die TuyaSmart-App ein und tippen Sie auf ,,Anmelden®.

4. Schalten Sie das Produkt ein und stellen Sie sicher, dass sich das Produkt mit einem Wlan-Netzwerk
verbinden kann. Die Anzeigelampe blinkt schnell. Wenn die Anzeigelampe nicht schnell blinkt, driicken
Sie bitte 5 Sekunden lang die Taste ,, | “. Das Produkt ertdnt. Offnen Sie die App und tippen Sie auf
»@Gerat hinzufigen“.




5. Dricken Sie in der oberen rechten Ecke auf ,,+*.
6. Wahlen Sie , Alle Gerate“,
7. Wabhlen Sie ,Heizung“.
8. Dricken Sie die ,Bestatigungsanzeige blinkt schnell”, wenn die Anzeigelampe am Produkt schnell blinkt.
9. Geben Sie Ihr WiFi-Passwort ein und bestétigen Sie dieses.
10. Warten Sie bis sich die App mit dem Produkt verbunden hat und die Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde.
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Bedienung iiber WiFi- oder 4G LTE-Umgebung

1.

Sie kdnnen das Produkt mobil Uiber eine WiFi- oder 4G LTE-Umgebung bedienen.

Timer-Einstellung ,,W6chentlicher Timer“

1.

Um einen wochentlichen Timer einzustellen, wahlen Sie die Schaltflache ,,Wdchentlicher Timer*.

2. Dricken Sie auf ,Zeitplan hinzufligen“ um lhren eigenen Zeitplan zu erstellen.

3.

Sie kénnen nun den Timer flr die ausgewahite Woche einstellen. Bitte beachten Sie, dass die von lhnen
eingestellte Temperatur hdher als die jeweilige Umgebungstemperatur sein muss, damit das Produkt
fehlerfrei fuktioniert.

Um lhre Einstellungen zu Uberprifen oder zu andern, driicken Sie die Taste ,,Zurlick” in der oberen
linken Ecke.

Driicken Sie nach der Erstellung des Zeitplans die Taste ,,Speichern® in der oberen rechten Ecke, um
diese Timer-Einstellung zu speichern.
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Reinigung und Wartung

Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung immer vom Stromnetz.

e Lassen Sie das Produkt vollstandig abkuhlen.
¢ Reinigen Sie die AuBenseite des Heizgerats durch Abwischen mit einem feuchten Tuch und trocknen Sie

es mit einem weichen Tuch ab.
Verwenden Sie keine Wachse oder Polituren, da diese mit dem Heizgerat reagieren und Verfarbungen
verursachen kénnen.

Aufbewahrung

Bewahren Sie den Karton auf, damit Sie das Produkt sicher verstauen kdnnen, wenn Sie es nicht

verwenden.

Reinigen Sie das Produkt gemé&B den oben genannten Reinigungsanweisungen.

Legen Sie das Produkt und die Rader in die Originalverpackung und lagern Sie sie an einem kihlen und
trockenen Ort.

Wenn Sie das Produkt komplett montiert lagern, achten Sie darauf, es abzudecken, um es vor Staub zu
schitzen.



Entsorgung

€5

Diese Verpackungen bestehen aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie Uber die 6rtlichen
Recyclingstellen entsprechend den geltenden Vorschriften entsorgen kdnnen.

Entsorgung des Elektrogerates

B

Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmull entsorgt werden darf. Damit die menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund
unkontrollierter Millentsorgung keinen Schaden nehmen, recyceln Sie das Produkt auf
verantwortliche Weise, sodass eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher Ressourcen
vorangetrieben wird. Bedienen Sie sich zur Rickgabe Ihres Altgeréts bitte der Riickgabe- und
Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben
haben. Dort wird dieses Produkt einem umweltfreundlichen Recycling zugefihrt.

Kleine Elektroaltgerate (Kantenldnge bis zu 25 cm) kénnen bei Handlern mit einer Verkaufsflache fir
Elektro- und Elektronikgerdte von mind. 400 m2 oder Lebensmittelhdndlern mit einer
Gesamtverkaufsflache von mind. 800 m2, die zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und
Elektronikgerate anbieten, unentgeltlich zurlickgegeben werden. GréBere Altgerate kdnnen beim
Neukauf eines Geréts der gleichen Geréateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das
neue Geréat erfillt, bei einem entsprechenden Handler kostenfrei zurickgegeben werden.
Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts séamtliche Batterien und Akkus sowie alle
Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kdnnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fUr die Lodschung personenbezogener Daten auf dem zu
entsorgenden Produkt selbst verantwortlich sind.

Konformitatserklarung

q3

Dieses Produkt erfilllt die geltenden européischen und nationalen Richtlinien. Dies wird durch die
CE-Kennzeichnung bestatigt (entsprechende Erklarungen sind beim Hersteller hinterlegt).



Erforderliche Angaben zu elektrischen Einzelraumheizgeraten

Modellkennung(en): 272675

Angabe S};r;_ Wert | Einheit Angabe Einheit
Nur bei elektrischen Speicher-
. . Einzelraumheizgeraten: Art der Regelung der
Waérmeleistung Wirmezufuhr
nennwarme - P 1,0 kw manuelle Regelung der Warmezufuhr mit Nein
leistung nom integriertem Thermostat
mindestwarme- P min | 0,001 | kW manuelle Regelung der Warmezufuhr mit Nein
leistung Rickmeldung der Raum- und/oder
(Richtwert) Aulentemperatur
maximale P 1,0 kw elektronische Regelung der Warmezufuhr | Nein
kontinuierliche max,c mit Rickmeldung der Raum- und/oder
Warmeleistung Aufllentemperatur
hilfsstromver- Warmeabgabe mit Geblase Unterstlitzung | Nein
brauch
bei Nennwarme- | el 0 kw Art der Warmeleistung/Raumtemperaturkontrolle
leistung max
bei Mindestwar- | el min | O kw einstufige Warmeleistung, keine Nein
meleistung Raumtemperaturkontrolle
im Bereitschafts- | el SB | 0,001 | kW zwei oder mehr manuell einstellbare Nein
zustand Stufen, keine Raumtemperaturkontrolle
Raumtemperaturkontrolle mit Nein
mechanischem Thermostat
mit elektrischer Raumtemperaturkontrolle Ja
elektronische Raumtemperaturkontrolle Nein
und Tageszeitregelung
elektronische Raumtemperaturkontrolle Ja
und Wochentags Regelung
Sonstige Regelungsoptionen
Raumtemperaturkontrolle mit Nein
Prasenzerkennung
Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung Nein
offener Fenster
mit Fernbedienungsoption Ja
. : : . Nein
mit adaptiver Regelung des Heizbeginns
Nei
mit Betriebszeitbegrenzung ein
mit Schwarzkugelsensor Nein
Kontaktangaben | Hergestellt fur: HELLWEG - |hr Baufreund

Einkaufs GmbH, Neubauzeile 102, A-4030 Linz, Austria




Technische Daten

Hersteller: Cixi Painuo Electrical Appliance Co., Ltd.
No.255, Lvyuan 1st Road, Chongshohu Town, Cixi City, Ningbo,
Zhejiang - CHINA

Produktbezeichnung: HeizlUfter

MaBe: BxHXT ca. 60x43x24 cm

Modellnummer: PN1000AL

Betriebsspannung 220-240 V~ 50-60 Hz

Nennleistung 1.000 W

Schutzart P24

kabellose Verbindung Wi-Fi+Bluetooth

Betriebsfrequenz 802.11b/g/n (HT20): 2412 MHz - 2472 MHz
Bluetooth: 2402 MHz - 2480 MHz

Antenna Type Leiterplattenantenne

Max. Sendeleistung 802.11b/g/n (HT20): 18.2 dBm

Bluetooth: 8.9 dBm

Garantiebestimmungen

Im Falle eines Mangels, der wahrend der Garantiezeit auftritt, wird HELLWEG gegen Riickgabe des
Produktes und Vorlage des Kassenbons, nach eigenem Ermessen den Mangel entweder durch eine
Reparatur beheben, im Austausch ein identisches oder vergleichbares Ersatzprodukt bereitstellen oder den
Kaufpreis erstatten. Von der Garantie ausgenommen sind Akkus, Batterien und Verschleiteile sowie
Méngel und Abnutzungserscheinungen, die durch gebrauchsiblichen Verschlei3, unsachgemaBe
Bedienung bzw. Reinigung oder vorséatzliche bzw. fahrlassige Beschadigung entstanden sind.

Voraussetzung fir die Inanspruchnahme der Garantieleistung ist, dass dem Garantiegeber die Prifung des
Garantiefalls erméglicht wird (z. B. durch Ubergabe oder Einschicken der Ware). Es ist fiir die Beantragung
der Garantieleistung ein Kassenbon vorzulegen bzw. eine Rechnungskopie der Warensendung beizufligen,
damit HELLWEG prifen kann, ob die Garantiefrist eingehalten worden ist. Ohne
Kassenbon/Rechnungskopie kann die Garantieleistung abgelehnt werden.



EU - Konformitatserklarung / EC Declaration of Conformity (DoC)
Nr.: / No.: 2023/96311/08194/033-00

Hiermit erklaren Wir, HELLWEG lhr Baufreund ElnkaufS GmbH
We herewith declare: Neubauzeile 102, A-4030 Linz, Austria

Dass das nachfolgend bezeichnete Produkt aufgrund seiner Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfuihrung den einschlagigen grundlegenden Sicherheits-und Gesundheitsanforderungen der EU-Richtlinien

entspricht.

Herewith we declare that the following product complies with the appropriate basic safety and health requirements

of the EC Directive based on its design and type, as brought into circulation by us.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Produktes verliert diese Erklérung ihre Gilltigkeit.

In case of alteration of the machine, not agreed by us, this declaration will lose its validity.

Bezeichnung des Produktes:

Product Description: Konvektions-Heizgerat >>Connect<<

Artikelnummer:

Item number: 272675

Modell Nr.:

Model No.: PN1000AL WIFI
Charge:

Batch: 2027267500003

Einschlagige EU-Richtlinien / Applicable EC Directives:
LVD 2014/35/EU RED 2014/53/EU

Directive 2009/125/EC ROHS 2011/65/EU

Angewandte harmonisierte Normen / Applicable Harmonized Standards:

g(,)\l335-1 2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021 £ 95014-1:2021

EN 60335-2-30:2009+A11:2012+A1:2020+A12:2020 EN 55014-2:2021

EN 62233:2008 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN IEC 62311: 2020 EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 50665:2017 EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von / Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Name & position Ing. Christoph Angerer / Handelsbevollmachtigter
At Linz
on 2023-06-15

HELLWEG - lhr Baufreund
Einkaufs GmbH

Unterschrift / Signature Neubauzeile 102
A-4030 Linz y
Austria i b Fpre

U

Art.-Nr. 272675

Hergestellt fir: Unsere Garantiebestimmungen
HELLWEG - Ihr Baufreund Einkaufs GmbH  finden Sie auf folgenden Webseiten:
Neubauzeile 102 - hellweg.de/garantie

A-4030 Linz, Austria - baywa-baumarkt.de/garantie
kundenservice@hellweg.de - hellweg.at/garantie
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